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  VÉGÁLLOMÁS: AMALTHEA


  Prológus: Amalthea, J-állomás


  AZAMALTHEA, a Jupiter ötödiknek felfedezett holdja mintegy harmincöt óra alatt tesz meg egy teljes fordulatot saját tengelye körül. Az anyabolygót pedig tizenkét óra alatt kerüli meg. Ezért a Jupiter tizenhárom és fél óránként bukkan fel a közeli horizont mögül.


  A Jupiter-felkelte nagyon szép látvány. Csak jókor föl kell menni lifttel a legfelső szintre, az átlátszó spektrolitbura alá.


  Amikor az ember szeme hozzászokik a sötétséghez, láthatóvá válik az eljegesedett síkság, amely a horizonton sziklás hegygerinccé púposodik. Az égbolt fekete, rajta rengeteg csillag ragyog rezzenetlenül. Fényük bizonytalanul verődik vissza a síkságon, a sziklás hegygerinc pedig mélyfekete árnyékként rajzolódik ki az űr háttere előtt. Ha alaposan megnézi az ember, kivehetőek az egyes csúcsok csipkés körvonalai is.


  Megesik, hogy a gerinc fölött ott függ a Ganümédész foltos sarlója vagy a Kallisztó ezüstös korongja, esetleg mindkettő, bár ez elég ritkán fordul elő. Olyankor a hegycsúcsoktól az egész jeges síkságon egyenletes szürke árnyék húzódik végig. És amikor a horizont fölé kúszik a Nap  vakítóan lángoló kerek foltocska , a síkság kékes színt ölt, és tisztán látható a jég minden repedése. A rakéták le- és felszállópályáinak szögletes foltjai hatalmas, jéggel borított tócsákra emlékeztetnek. Ez jóleső, félig elfeledett asszociációkat vált ki, az embernek kedve támad lefutni a mezőre, végigmenni a vékony jégkérgen, hogy érezze, hogyan ropog mágneses cipője alatt, hogyan futnak végig rajta az apró ráncok, mint a meleg tej bőrén, csak épp feketék.


  Ám ilyet nem csak az Amaltheán lehet látni.


  Az egész akkor válik igazán gyönyörűvé, amikor fölkel a Jupiter. Ez a jelenség csak az Amaltheán igazán csodaszép. Különösen akkor, ha a Jupiter a Napot utolérve kel föl. Először a gerinc csúcsai mögül tűnik elő a zöldes derengés  a gigászi bolygó exoszférája. A derengés egyre erősödik, lassan közeledik a Naphoz, és egymás után oltja ki a csillagokat a fekete égbolton. És hirtelen rákúszik a Napra. Ezt a pillanatot nem szabad elszalasztani. Az exoszféra zöld derengése hirtelen, szinte varázsütésre, vérvörössé válik. Az ember mindig várja ezt a pillanatot, és az mégis mindig váratlanul következik be. A Nap vörössé válik, a jeges síkság is vörös lesz, és a lokátornak a síkság peremén álló kerek tornyocskáján is vörös fények villannak fel. Még a hegygerinc árnyéka is rózsaszínűvé válik. Aztán a vörös fokozatosan sötétedni kezd, barnásra vált, és végül a sziklás hegygerinc mögül fölkúszik a közeli horizontra a Jupiter hatalmas barna púpja. A Nap még látható, és még mindig piros, mint az izzó vas  egyenletes vörös korong a barna háttéren.


  Valamiért úgy tartják, hogy a barna szín nem szép. De csak az gondolja így, aki még soha nem látta az égbolt felét elborító barnás derengést és rajta az élesen kirajzolódó vörös korongot. Azután a korong eltűnik. Csak a hatalmas, barna, borzas Jupiter marad, lassan emelkedik ki a horizont mögül, mintha egyre dagadna, és elfoglalja az égbolt negyedét. Ammóniafelhők fekete és zöld sávjai szelik át keresztbe-kasul, és néha aprócska fehér pontok villannak föl rajta, s hunynak is ki azonnal  így festenek az Amaltheáról nézve az exoszféra protuberanciái.


  Sajnos ritkán adódik lehetőség végignézni a Jupiter-felkeltét. A bolygó túlságosan lassan kúszik föl, és menni kell dolgozni. A megfigyelések idején persze végigkövethető a teljes folyamat, de megfigyelések közben nem a szépségre összpontosít az ember…


  A J-állomás igazgatója az órájára nézett. Ma szép a bolygókelte, és rövidesen még szebb lesz, de ideje lemenni és a további teendőkre gondolni.


  A sziklák árnyékában megmozdult és lassú fordulatba fogott a nagy antenna rácsos fémváza. A rádiócsillagászok megkezdték a megfigyeléseket. Az éhes rádiócsillagászok…


  Az igazgató még egyszer fölpillantott a Jupiter elmosódó barna kupolájára, és arra gondolt, jó lenne elcsípni azt a pillanatot, amikor a hold, az Amalthea fölött ott függ a másik négy nagy hold, a vöröses Ió, az Európa, a Ganümédész és a Kallisztó, maga a Jupiter pedig az első negyedben felerészt narancsszínű, felerészt pedig barnás. Azután arra gondolt, hogy még sosem látta, hogyan nyugszik le az óriásbolygó. Az is gyönyörű lehet: lassan kihuny az exoszféra ragyogása, és egymás után gyúlnak ki az egyre feketedő égen a csillagok, akár a gyémánttűk a bársonyon. Csakhogy amikor a bolygó lenyugszik, javában tart a munkaidő.


  Beszállt a liftbe, és lement a legalsó szintre. Az Amaltheán működő planetológiai állomás egész kis tudósváros volt, mélyen a jégbe vájva és fémplaszttal kiöntve. Csaknem hatvan ember lakott, dolgozott, tanult és épített itt. Ötvenhat fiatal férfi és nő, remek fiúk és lányok, akiknek remek az étvágyuk.


  Az igazgató benézett a sporttermekbe, de ott már nem volt senki, csak a kerek medencében pancsolt valaki, a mennyezet visszaverte a hangot. Az igazgató továbbment, ráérősen lépkedve súlyos mágneses cipőjében. Az Amaltheán szinte egyáltalán nem létezett nehézségi erő, és ez rendkívül kellemetlen volt. Végül is persze megszokja az ember, de eleinte az az érzése, mintha az egész testét telepumpálták volna hidrogénnel, és egyre ki akarna ugrani a mágneses cipőből. Különösen az alvást nehéz megszokni.


  Két asztrofizikus jött szembe, hajuk a zuhanytól nedves volt, köszöntek, és sietve továbbmentek a liftek felé. Az egyikük mágneses patkójával láthatóan valami baj volt, ügyetlenül fel-felugrott, ingadozott járás közben. Az igazgató benézett az étterembe. Vagy tizenöten reggeliztek.


  Valnoga bácsi, a szakács, az állomás gasztronómus mérnöke hordta szét kis kocsin az adagokat. Komor képet vágott. Egyébként is eléggé borúlátó ember, de az utóbbi napokban egyenesen komor volt. Attól a kellemetlen naptól kezdve esett búskomorságba, amikor a Kallisztóról, a negyedik holdról megjött az üzenet az élelmiszer-készletet ért katasztrófáról. A Kallisztó élelmiszerraktára gombafertőzéstől megsemmisült. Megesett ez korábban is, de most a teljes készlet tönkrement az utolsó szelet kétszersültig, még az algaültetvények is elpusztultak.


  Nagyon nehéz a Kallisztón dolgozni. Az Amaltheától eltérően ennek a holdnak van bioszférája, és mostanáig nem sikerült megtalálni azt a szert, amellyel meg lehetne gátolni a gomba behatolását a lakóterekbe. Márpedig ez igen érdekes gomba. Bármilyen falon áthatol, és felfal minden ehetőt  a konzerveket, a kenyeret, a cukrot. Különösen mohón pusztítja az algát. Időnként az embert is megtámadja, de ez nem veszélyes. Kezdetben nagyon féltek tőle, még a legbátrabbak is belesápadtak, amikor fölfedezték a bőrükön a jellegzetes, síkos lepedéket. De a gomba nem tett kárt az élő szervezetben, fájdalmat sem okozott. Sőt azt beszélték, hogy tonizáló hatású. Az élelmiszereket azonban szempillantás alatt megsemmisítette.


  Valnoga bácsi  kiáltotta valaki , ebédre is kétszersült lesz?


  Az igazgató nem tudta megállapítani, ki volt az, mert minden reggeliző a szakács felé fordult, még a rágást is abbahagyták. Remek fiatal arcok, szinte mindegyik napbarnított... És egy kicsit már lesoványodott. Vagy csak úgy tűnik?


  Ebédre levest kaptok  válaszolta Valnoga bácsi.


  Remek!  mondta valaki, az igazgató megint nem látta, ki volt az.


  Odament a legközelebbi asztalhoz, és leült. Valnoga odatolta hozzá a kocsiját, és az igazgató elvette a reggelijét  a tányért a két szelet kétszersülttel és fél tábla csokoládéval, meg az üvegkörtét a teával. Nagyon ügyesen csinálta, a vastag fehér kétszersültek mégis felszöktek, és a levegőben lebegtek. A teásedény a helyén maradt, mert az alját mágneses talp övezte. A tea kihűlt.


  Leves  mondta Valnoga. Halkan, csak az igazgatóhoz beszélt.  Képzelheti, miféle leves. Ők meg biztosan azt hiszik, tyúkból főzött levest tálalok majd nekik.  Félretolta a kocsit, és leült. Figyelte, hogyan gurul a kocsi az asztalok közt egyre lassabban.  A tyúklevest meg mellesleg a Kallisztón eszik.


  Aligha  mondta az igazgató szórakozottan.


  Hogyhogy aligha?  kérdezte Valnoga.  Százhetven dobozzal átadtam nekik. A tartalékunk több mint felét.


  A maradékot már megettük?


  Persze, megettük  mondta Valnoga.


  Akkor már ők is megették  jelentette ki az igazgató a kétszersültet ropogtatva.  Ők kétszer annyian vannak, mint mi.


  Hazudsz, Valnoga apó  gondolta.  Ismerlek én jól, te gasztronómus mérnök. Vagy húsz dobozzal elrejtettél a betegeknek meg gyengélkedőknek.


  Valnoga felsóhajtott, és megkérdezte:


  Nem hűlt ki a teája?


  Nem, köszönöm.


  Még az alga sem eredt meg a Kallisztón  mondta Valnoga, és ismét sóhajtott.  Megint üzentek, és kértek még tíz kiló szaporítóanyagot.


  Nos, hát adni kell nekik.


  Adni!  legyintett Valnoga apó.  Persze, adni kell. Csakhogy nekem se száz tonna algám van, és még meg is kell nőnie… Biztos elrontottam az étvágyát, igaz?


  Semmi baj  mondta az igazgató. Egyébként sem volt semmi étvágya.


  Hagyd abba!  csattant fel valaki.


  Az igazgató fölnézett, és rögtön meglátta Zojka Ivanova zavart arcát. A magfizikus Kozlov ült mellette. Mint mindig.


  Hagyd abba, hallod?!  mondta Kozlov dühösen.


  Zojka elvörösödött, és lehajtotta a fejét. Nagyon kényelmetlenül érezte magát, mert mindenki őket nézte.


  Tegnap rám tukmáltad a kétszersültedet  mondta Kozlov.  És ma megint ide akarod csempészni.


  Zojka hallgatott. Zavarában csaknem elsírta magát.


  Ne ordíts vele, te hatökör!  rikkantotta az étkező túlsó sarkából Potapov, a légkörfizikus.  Zojenyka, mit eteted azt a vadállatot, add inkább nekem a kétszersültedet, én megeszem, és még ordibálni se fogok veled!


  Nem erről van szó  mondta Kozlov már higgadtabban.  Én enélkül is egészséges vagyok, inkább neki kellene nálam többet ennie.


  Nem igaz, Valja  mondta Zojka, fejét föl sem emelve.


  Valaki megkérdezte:


  Kaphatok még egy kis teát, Valnoga bácsi?


  A szakács föltápászkodott. Potapov átkiáltott az étkező túlsó végébe:


  Hé, Gregor, játszunk egyet munka után?


  Játszhatunk  felelte amaz.


  És újra el leszel páholva, Vagyimcsik  mondta valaki.


  A valószínűség törvénye mellettem áll  jelentette ki Potapov.


  Mindenki nevetett.


  Egy dühös ábrázat jelent meg az ajtóban.


  Potapov itt van? Vanyka, vihar van a Jupiteren!


  Hohó!  mondta Potapov, és felpattant.


  A többi légkörkutató is sietve feltápászkodott. Az ábrázat eltűnt, majd újból megjelent:


  Hozd el a kétszersültemet, hallod?


  Ha Valnoga ideadja  mondta Potapov a nyomában loholva. Az öregre nézett.


  Miért ne adnám?  mondta Valnoga apó.  Sztacenko Konsztantyin, kétszáz gramm kétszersült, ötven gramm csokoládé…


  Az igazgató a papírszalvétával megtörölve száját, felállt. Kozlov megkérdezte:


  Mi hír a Tahmaszibról?


  Mindenki elhallgatott, és az igazgató felé fordult. Fiatal, napbarnított arcok, kissé már beesettek. Az igazgató válaszolt:


  Egyelőre semmi.


  Lassan végigment az asztalok közti utacskán, és a dolgozószobájába indult. Az a baj, hogy rosszkor tört ki a Kallisztón a konzervjárvány. Ez még nem az igazi éhezés. Az Amalthea megosztozhat a Kallisztóval a kétszersültön és az algán. De ha Bikov nem érkezik meg az élelemszállítmánnyal… Már itt kell lennie valahol a közelben. Bemérték a radaron, de aztán elnémult, és hatvan órája hallgat. Megint csökkenteni kell majd az adagokat, gondolta az igazgató. Itt bármi megtörténhet, és a marsi bázis messze van. Minden megeshet. Megesik, hogy a Földről és a Marsról induló bolygóközi űrhajók eltűnnek. Ilyesmi ritkán történik meg, nem gyakrabban, mint a gombajárvány. De nagyon rossz, hogy mégis megesik. A Földtől több milliárd kilométerre ez tíz járványnál is rosszabb. Ez az éhezést jelenti. Talán a pusztulást.


  I: A Tahmaszib fotonmeghajtású teherűrhajó


  1.Abolygóközi űrhajó a Jupiterhez közelít, a kapitány vitatkozik a navigációs tiszttel, és szporamint vesz be


  Alekszej Petrovics Bikov, a Tahmaszib fotonmeghajtású teherűrhajó kapitánya kilépett kajütjéből, és gondosan becsukta maga mögött az ajtót. A haja nedves volt, most zuhanyozott. Sőt kétszer is: egyszer vízzel, egyszer pedig ionos zuhanyt vett, de a rövid alvás után még mindig támolygott. Olyan álmos volt, hogy alig tudta a szemét nyitva tartani. Az utolsó három nap alatt összesen nem aludt többet öt óránál. Nem túl szerencsésen alakult az út.


  A folyosó világos volt és üres. Bikov a parancsnoki fülkébe igyekezett, és próbált nem csoszogva menni. A fülkébe a társalgón keresztül lehetett bejutni. Ajtaja nyitva volt, bentről hangok hallatszottak. Ezek a bolygószakértőktől, Daugétól és Jurkovszkijtól eredtek, s Bikovnak úgy tűnt, rendkívül ingerültek, és valahogy tompán csengenek.


  Már megint kifőztek valamit  gondolta.  És nincs tőlük menekvés. Mégsem hordhatom le őket annak rendje és módja szerint, mert mégiscsak a barátaim, és borzasztóan örülnek, hogy együtt vagyunk ezen a járaton. Nem sűrűn kerülünk így össze.


  Bikov belépett a társalgóba, de lábát a magasított küszöbre téve megtorpant. A könyvszekrény nyitva állt, a könyvek rendetlen halomban hevertek a padlón. Az asztalról lecsúszott a terítő. A dívány alól kilógott Jurkovszkij szűk, szürke nadrágba bujtatott, hosszú lába, és ez a láb vadul kalimpált.


  Mondom neked, hogy nincs itt  közölte Dauge.


  Maga a férfi nem volt látható.


  Keresd!  hangzott tompán Jurkovszkij hangja.  Ha elkezdted, hát keresd!


  Mi folyik itt?  érdeklődött dühösen Bikov.


  Aha, itt van!  mondta Dauge, és kimászott az asztal alól.


  Arca vidám volt, zubbonya és inggallérja kigombolva. Jurkovszkij hátrafelé araszolva jött elő a dívány alól.


  Miről van szó? érdeklődött Bikov.


  Hol van az én Varecskám?  kérdezte Jurkovszkij talpra evickélve. Nagyon dühös volt.


  Az egy szörnyeteg!  kiáltotta Dauge.


  Naplopók!  mondta Bikov.


  Tessék, ez ő  jelentette ki Dauge tragikus hangon.  Nézd csak meg az arcát, Vlagyimir! Ez egy hóhér.


  Nagyon komolyan beszélek, Alekszej  mondta Jurkovszkij.  Hol van Varecska?


  Tudjátok, mit, ti bolygószakértők  közölte Bikov , menjetek a pokolba!


  Állát fölszegve átment a parancsnoki fülkébe. Dauge utánaszólt:


  Elégette Varecskát a reaktorban.


  Bikov csattanva bevágta maga mögött az ajtót.


  A fülkében csönd volt. Megszokott helyén, a számítógép előtt, kettős tokáját puffadt öklére támasztva ott ült Mihail Antonovics Krutyikov, a navigációs tiszt. A berendezés halkan zümmögött, villogtak a kontroll-lámpák színes fényei. Mihail Antonovics jóságosan pislogva a kapitányra megkérdezte:


  Jól aludtál, Ljosenyka?


  Jól  mondta Bikov.


  Üzenet jött az Amaltheáról  folytatta Mihail Antonovics.  Nagyon, de nagyon várnak már bennünket…  Megcsóválta a fejét.  Képzeld, Ljosenyka: kétszáz gramm kétszersült és ötven gramm csokoládé a fejadagjuk. És algaleves. Háromszáz gramm algaleves. Az pedig nem valami finom.


  Neked kellene ott lenned  gondolta Bikov.  Legalább lefogynál, te dagadt. Dühösen nézett a navigációs tisztre, és nem bírta ki  elmosolyodott. Mihail Antonovics gondterhelten csücsörítve vastag ajkait egy rubrikákkal teli kék papírlapot tanulmányozott.


  Itt van, Ljosenyka  mondta.  Összeállítottam az utolsó szakasz programját. Ellenőrizd, kérlek!


  Általában nem volt érdemes ellenőrizni a Mihail Antonovics által összeállított szakaszprogramokat. Változatlanul őt tartották a bolygóközi flotta legkövérebb és legtapasztaltabb navigációs tisztjének.


  Majd megnézem  mondta Bikov. Jólesően ásított, tenyerével eltakarva száját.  Tápláld be a programot a robotnavigátorba!


  Már betápláltam, Ljosenyka  ismerte be bűntudatosan Mihail Antonovics.


  Aha  mondta Bikov.  Nos, rendben. Most hol vagyunk?


  Egy óra múlva belépünk a finisbe  válaszolta Mihail Antonovics.  Átrepülünk a Jupiter északi pólusa fölött  a Jupiter szót látható élvezettel mondta ki , két átmérőnyi távolságra, kétszázkilencven megaméternyire. Azután jön az utolsó fordulat. Tulajdonképpen úgy vehetjük, hogy már meg is érkeztünk, Ljosenyka.


  A távolságot a Jupiter középpontjától számolod?


  Igen, a középponttól.


  Amikor belépünk a finisbe, negyedóránként add majd meg a távolságot az exoszférától számítva!


  Igenis, Ljosenyka  mondta Mihail Antonovics.


  Bikov megint ásított, bosszúsan megdörzsölte öklével leragadni készülő szemét, és elment a vészjelzés pultja mellett. Itt minden rendben volt. A hajtómű zökkenőmentesen működött, a plazma a megfelelő ütemben áramlott, a mágneses csapdák beállítása kifogástalan volt. A csapdákért Zsilin fedélzeti mérnök felelt. Remek kölyök ez a Zsilin  gondolta Bikov.  Pompásan beállította a taknyos.


  Megállt, és nagyon picit módosítva az irányon megpróbálta összezilálni a csapdák beállítását. Nem sikerült. Az átlátszó műanyag lemez mögött még csak meg sem rezdült a fehér fénypont. Remek kölyök ez a taknyos  gondolta megint. Megkerülte a domború falat  a fotonreaktor védőborítását. Zsilin az ernyőt ellenőrző vezérlőpultnál állt, fogai közt egy ceruzával. Mindkét kezével a pult szélére támaszkodott, és fürge táncot járt egy helyben, meghajlított hátán ütemesen mozogtak jókora lapockái.


  Szervusz, Vanya  szólt Bikov.


  Jó napot, Alekszej Petrovics  felelte Zsilin, gyorsan megfordulva. A ceruzát kiejtette a szájából, de ügyesen elkapta röptében.


  Mi a helyzet az ernyővel?  kérdezte Bikov.


  Rendben van  mondta Zsilin, de a kapitány azért a pult fölé hajolva maga elé húzta az ellenőrző rendszer vaskos kék szalagra nyomtatott jelentését.


  Az ernyő a fotonáttétel legfőbb és legsebezhetőbb eleme, egy gigantikus parabolatükör, amelyet szuperszilárd mezoanyag öt rétege borít. A külföldi irodalomban az ernyőt gyakran sail-nek, vitorlának nevezik. A paraboloid fókuszában másodpercenként robbannak föl sugárzássá alakulva a deutériumtrícium plazma kvantummilliói. Az ernyő felületén halványlila lángnyelv táncol, és tolóerőt hoz létre. Eközben a mezoanyag rétegeiben hihetetlen mértékű hőmérséklet-ingadozások lépnek fel, és egyik a másik után kiég. Ezenkívül a meteorok okozta korrózió is folyamatosan eszi az ernyőt. És ha a hajtómű működése közben a tükör az alapjánál sérül meg, ott, ahol a fotonreaktor vastag csöve csatlakozik hozzá, az űrhajó egyetlen szempillantás alatt megsemmisül egy hangtalan fellobbanásban. Ezért a fotonűrhajók ernyőit a repülés minden századik csillagászati egysége után kicserélik. És ezért van, hogy az ellenőrző rendszer szüntelenül méri a munkaréteg állapotát az egész felületen.


  Úgy  mondta Bikov, ujjai közt forgatva a szalagot.  Az első réteg kiégett.


  Zsilin hallgatott.


  Mihail  kiáltotta Bikov , tudod, hogy kiégett az első réteg?


  Tudom, Ljosenyka  felelt a navigációs tiszt.  De mit tehetnénk? Az oversun, Ljosenyka…


  Oversunhoz, azaz ugráshoz a Napon keresztül ritkán folyamodnak, csak rendkívüli esetben  mint ez a mostani, amikor a J-állomásokon éheznek. Ilyenkor a kiindulási és a célbolygó között van a Nap, rendkívül kedvezőtlen állás az egyenes kozmogáció szempontjából. Oversunnál a fotonhajtómű maximális teljesítménnyel dolgozik, az űrhajó sebessége eléri a másodpercenkénti hat-hétezer kilométert, és a berendezésen kezdenek megmutatkozni a nem klasszikus mechanika hatásai, amelyeket egyelőre még alig tanulmányoztak. A legénység szinte egyáltalán nem alszik, az üzemanyag-felhasználás és az ernyő amortizációja óriási, és mindennek a tetejébe a hajó általában a bolygó pólusa felől kezdi meg a repülés finisét, ami kényelmetlen és nagyon megnehezíti a leszállást.


  Igen  mondta Bikov , az oversun. Tessék, itt van neked az oversun.


  Visszatért a navigációs tiszthez, és megnézte az üzemanyag-fogyasztás kijelzőjét.


  Adj egy másolatot a finisprogramból, Misa!  mondta.


  Egy pillanat, Ljosenyka  felelte a navigátor.


  Nagyon elfoglalt volt. Az asztalon kék papírlapok hevertek szerteszét, halkan zümmögött a számítógéphez kapcsolt félautomata berendezés. Bikov belerogyott a karosszékbe, és lehunyta a szemét. Csak homályosan érzékelte, hogy Mihail Antonovics, szemét le nem véve a kijelzőkről, átnyúl a pulthoz, és ujjait gyorsan végigfuttatja a billentyűkön. Olyan volt a keze, mint valami hatalmas fehér pók. A berendezés hangosabban kezdett zümmögni, majd leállt, felvillant a művelet befejezését jelző lámpácska.


  Mi kell neked, Ljosenyka?  kérdezte a navigációs tiszt, papírjait böngészve.


  A finisprogram  mondta Alekszej Petrovics, és közben alig tudta kinyitni a szemét.


  A nyomtatóból előkúszott egy táblázat, és Mihail Antonovics két kézzel ragadta meg.


  Mindjárt  közölte sietve , mindjárt.


  Bikovnak kellemesen zúgott a füle, szemhéja alatt sárga fénypontok úszkáltak. Feje a mellére bukott.


  Ljosenyka  szólt a navigációs tiszt, és az asztalon áthajolva megveregette Bikov vállát , Ljosenyka, itt a program.


  Bikov összerándult, megrázta a fejét, és szétnézett. Átvette a teleírt lapokat.


  Úgy. Megint a théta-algoritmus  mondta köhécselve, a homlokát ráncolva. Álmosan meredt a papírra.


  Vegyél be szporamint, Ljosenyka!  tanácsolta a navigációs tiszt.


  Várj!  válaszolta Bikov.  Várj csak! Ez meg mi? Mi van, elment az eszed, navigátor?


  Mihail Antonovics fölugrott, futva megkerülte az asztalt, és áthajolt Bikov válla fölött.


  Hol, hol?  kérdezte.


  Hova készülsz?  kérdezte epésen Bikov.  Talán azt hiszed, a hetes gyakorló űrállomásra repülünk?


  De miről van szó, Ljosa?


  Vagy talán azt képzeled, hogy felépítettek neked egy tríciumgenerátort az Amaltheán?


  Ha az üzemanyagról beszélsz  mondta Mihail Antonovics , az három ilyen programra is elég…


  Bikov végre teljesen felébredt.


  Le kell szállnom az Amaltheán  mondta , aztán fel kell vinnem a bolygókutatókat az exoszférába, és újra leszállnom az Amaltheán. Végül pedig vissza kell térnem a Földre. Ismét csak oversunnal.


  Várj  mondta Mihail Antonovics , egy pillanat!


  Olyan őrült programot számoltál ki nekem, mintha teli üzemanyagraktárak várnának ránk!


  Kinyílt a fülke ajtaja, Bikov megfordult. A nyíláson Dauge feje kandikált be. Körbepillantott, és esdekelve kérdezte:


  Figyeljetek, fiúk, nincs itt Varecska?


  Kifelé!  mordult rá Bikov.


  A fej azonnal eltűnt. Az ajtó halkan becsukódott.


  Naplopók!  morogta Bikov.  Te meg ide figyelj, navigátor! Ha nem lesz elég az üzemanyagom a visszafelé úton az oversunra, megnézheted magad.


  Kérlek, ne ordíts!  mondta zavartan Mihail Antonovics. Elgondolkodott, majd elvörösödve hozzátette:  Micsoda üvöltő sakál…


  Csend lett. Mihail Antonovics visszament a helyére, és dühösen bámulták egymást. Végül a navigációs tiszt szólalt meg:


  Az exoszférába tett ugrást beleszámoltam. Az oversunt visszafelé szintén csaknem teljesen.  Rátenyerelt az asztalán lévő papírhalomra.  De ha aggodalmaskodsz, az Antimarson tankolhatunk…


  Az űrhajósok a Nap túlsó oldalán, csaknem a Marssal azonos pályán mozgó mesterséges bolygót nevezték Antimarsnak. Ez lényegében egy gigantikus méretű üzemanyagraktár volt, teljesen automatizált töltőállomás.


  És egyébként se kéne velem… ordítanod  mondta Mihail Antonovics. Az ordítanod szót suttogva ejtette ki. Mihail Antonovics lehiggadt. Bikov is megnyugodott.


  Jól van  mondta.  Bocsáss meg, Misa!


  Mihail Antonovics rögtön elmosolyodott.


  Nem volt igazam  tette hozzá Bikov.


  Eh, Ljosenyka  mondta Mihail Antonovics , ostobaság. Tiszta ostobaság… Inkább nézd meg, milyen remek pálya jön ki! A függőlegesből  kezdte mutogatni  az Amalthea síkjára, és közvetlenül az exoszféra fölött inerciális ellipszisen a találkozó helyéig. Ott aztán a viszonylagos sebesség már csak négy méter másodpercenként. A maximális túlterhelés mindössze huszonkét százalék, a súlytalanság időtartama pedig csak harminc-negyven perc. És nagyon csekély a számítási hiba lehetősége.


  Csekély  mondta Bikov , a théta-algoritmus miatt.  A navigációs mérnök kedvében akart járni: az algoritmust ő dolgozta ki és alkalmazta elsőként. Mihail Antonovics határozatlan hangot adott ki. Kellemes zavar fogta el. Bikov végignézte a programot, néhányszor bólogatott közben, majd félretette a lapokat, és hatalmas, szeplős öklével megdörzsölte a szemét.


  Őszintén szólva  mondta  egyáltalán nem aludtam ki magam.


  Vegyél be szporamint, Ljosa!  biztatta ismét Mihail Antonovics.  Én kétóránként bekapok egyet, és egyáltalán nem vagyok álmos. Vanya sem az. Miért kínozod magad?


  Nem szeretem ezeket a vegyszereket  mondta Bikov. Felpattant, és járkálni kezdett a fülkében.  Mondd csak, Misa, mi történik a hajómon?


  Miről van szó, Ljosenyka?  érdeklődött a navigációs tiszt.


  Már megint a bolygókutatók  felelte Bikov.


  Zsilin adott magyarázatot a fotonreaktor burkolata mögül:


  Valahova eltűnt Varecska.


  Igen?  mondta Bikov.  Na végre.  Újból végigment a fülkén.  Gyerekek, vén gyerekek.


  Ne haragudj rájuk, Ljosenyka!  mondta a navigátor.


  Tudjátok, fiúk  Bikov leereszkedett a karosszékbe , az űrutazás legpocsékabb tényezői az utasok. És a legpocsékabb utasok a régi barátok. Misa, kérlek, adj egy szporamint!


  Mihail Antonovics sietve előkapott a zsebéből egy kis dobozt. Bikov álmos tekintettel követte mozdulatait.


  Adj mindjárt kettőt!  kérte.


  2.Abolygókutatók Varecskát keresik, a rádiócsillagász pedig megtudja, mi is az a víziló


  Kizavart  mondta Dauge, visszatérve Jurkovszkij kabinjába.


  Jurkovszkij a kajüt közepén állt egy széken, és tenyerével végigtapogatta a puha, fénytelen mennyezetet. A padlón apró süteménydarabkák voltak szétszórva.


  Tehát ott van  mondta Jurkovszkij.


  Leugrott a székről, lesöpörte térdéről a morzsákat, és panaszosan hívogatni kezdte:


  Varecska, életem, hol vagy?


  Próbáltál már hirtelen beleülni a karosszékekbe?  érdeklődött Dauge.


  Odament a díványhoz, és két karját mereven a teste mellett tartva fahasábként végigdőlt rajta.


  Megölöd!  ordította Jurkovszkij.


  Nincs itt  közölte Dauge, és lábát felrakva a dívány támlájára kényelmesebben elhelyezkedett.  Ugyanezt a műveletet kell végrehajtani valamennyi díványon és karosszéken. Varecska szeret valami puhán elfészkelni.


  Jurkovszkij közelebb húzta a széket a falhoz.


  Nem  mondta.  Repülés közben szívesebben mászik föl a falra vagy a mennyezetre. Végig kell járni a hajót, és mindent megtapogatni.


  Úristen!  sóhajtott Dauge.  Mivel nem foglalkozunk!  Felült, Jurkovszkijra sandított, és baljóslatúan suttogta:  Biztos vagyok benne, hogy Alekszej volt. Mindig is utálta.


  Jurkovszkij fürkészően nézte Daugét.


  Igen  folytatta amaz.  Mindig is. Te is tudod. De miért? Olyan csöndes volt… Olyan kedves…


  Hülye vagy te, Grigorij  mondta Jurkovszkij.  Bohóckodsz, pedig tényleg nagyon sajnálnám, ha elveszne.


  Letelepedett a székre, könyökét térdére, állát a két öklére támasztotta. Magas, kopaszodó homloka ráncokba szaladt, fekete szemöldöke tragikusan lefele konyult.


  Nono  mondta Dauge.  Hova tűnhetne a hajóról? Majd előkerül.


  Elő  bólintott Jurkovszkij.  Most kellene ennie. De ő maga sosem kér enni, így aztán éhen hal.


  Ugyan hogy halna éhen  tamáskodott Dauge.


  Már tizenkét napja nem evett semmit. A start óta. És ez nagyon árt neki.


  Ha falni támad kedve, majd előjön  mondta meggyőződéssel Dauge.  Ez az élet valamennyi formájának sajátja.


  Jurkovszkij csak a fejét ingatta:


  Nem, nem jön elő, Grisa.


  Megint fölállt a székre, és centiméterről centiméterre végigtapogatta a mennyezetet. Kopogtak, majd puhán félrecsúszott az ajtó, és a küszöbön megjelent a fekete hajú Charles Mollard, a rádiócsillagász.


  Mehetek be?  kérdezte.


  Hát persze  mondta Dauge.


  Mollard összecsapta a kezét.


  Mais non  kiáltotta széles mosollyal. Mindig szélesen mosolygott.  Non mehetek be. Akartam megtudni: bemehetni?


  Persze  mondta Jurkovszkij a széken állva.  Persze, bemehetni, Charles. Miért is ne?


  Mollard belépett, behúzta az ajtót, és kíváncsian emelte föl a fejét:


  Voldemar  kérdezte nagyszerűen raccsolva , maga tanulsz járni a mennyezet?


  Oui, madame  felelte Dauge borzalmas akcentussal.  Hát persze, monsieur, hát persze. Tulajdonképpen il cherche la Varecska.


  Nem, nem  kiáltotta Mollard, vadul hadonászva.  Csak nem így. Csak oroszul. Én csak oroszul beszélek.


  Jurkovszkij lemászott a székről, és megkérdezte:


  Charles, nem látta az én Varecskámat?


  Mollard megfenyegette az ujjával.


  Maga nekem mindig tréfál  mondta szörnyű hangsúllyal.  Maga nekem tizenkét nap óta tréfál.  Dauge mellé telepedett a díványra.  Mi van az a Varecska? Sokszor hallottam Varecska, maga ma keresni, de én még sosem látni őt, á?  Daugéra nézett.  Ez van madárka? Ez van cica? Vagy… eee…


  Víziló?  szólt közbe Dauge.


  Mi lenni az a víziló?  érdeklődött Mollard.


  Cest olyan lirondel  felelte Dauge.  Fecske.


  Á, lhirondelle!  kiáltott fel Mollard.  Víziló?


  Yes bólintott Dauge.  Natürlich.


  Non, non! Csak oroszul!  Jurkovszkijhoz fordult:  Grégoire mondja jól?


  Grégoire hülyeségeket beszél  felelte dühösen Jurkovszkij.  Ostobaságot.


  Mollard figyelmesen nézte.


  Maga van rosszkedvű, Voldemar  mondta.  Segíthetek?


  Nem, aligha, Charles. Egyszerűen csak keresni kell. Tapogatni két kézzel, mint én…


  Miért tapogatni?  csodálkozott Mollard.  Maga megmond, milyen kinéz. Én megy keresni.


  Haha  mondta Jurkovszkij.  Azt én is szeretném tudni, hogy néz ki most.


  Mollard hátradőlt a díványon, és tenyerével eltakarta a szemét.


  Je ne comprends pas  mondta panaszosan.  Nem értem. Neki nincs kinézet? Vagy én nem értem oroszul?


  Nem, minden rendben, Charles  mondta Jurkovszkij.  Természetesen van kinézete. Csak nem egyforma, érti? Amikor a mennyezeten van, olyan, mint a mennyezet. Amikor a díványon, olyan, mint a dívány…


  Amikor meg Grégoire-on, mint Grégoire  bólintott Mollard.  Maga mindig viccelsz.


  Igazat mond  lépett közbe Dauge.  Varecska folyamatosan változtatja a színét. Mimikrizik. Remekül álcázza magát, érti? Mimikri.


  Mimikri a fecskének?  kérdezte keserűen Mollard.


  Megint kopogtak.


  Bemehetni!  kiáltotta örömmel Mollard.


  Szabad  tolmácsolt Jurkovszkij.


  Belépett a termetes, pirospozsgás és némiképp elfogódott Zsilin.


  Ó  kiáltott fel Mollard ragyogó mosollyal arcán. A fedélzeti mérnököt is nagyon kedvelte.  Le petit ingénieur! Hogy megy élet, jól?


  Jól  felelte Zsilin.


  Hogy vannak lányok, jól?


  Jól  mondta Zsilin. Már megszokta.  Bon.


  Remek prononce  mondta Dauge.  Egyébként, Charles, miért kérdezi mindig Vanyát a lányokról?


  Nagyon szeretem a lányok  mondta komolyan Mollard.  És mindig érdeklődöm, hogy lenni ők.


  Bon  mondta Dauge.  Je vous comprends.


  Zsilin Jurkovszkijhoz fordult:


  Vlagyimir Szergejevics, a kapitány küldött. Negyven perc múlva haladunk el az Ió mellett, csaknem az exoszférájában.


  Jurkovszkij felpattant.


  Na végre!


  Ha megfigyeléseket akar végezni, állok rendelkezésére.


  Köszönöm, Vanya  felelte Jurkovszkij. Daugéhoz fordult:  Na, Johanics, indulás.


  Les hirondelles, les hirondelles  fakadt dalra Mollard.  Én meg megyek ebédet főzni. Ma én vagyok az ügyeletes, és leves lesz ebédre. Maga szereti leves, Vanya?


  Zsilinnek nem volt érkezése válaszolni, mert a hajó erősen megrázkódott, és ő majdnem kizuhant az ajtón, alig tudott megkapaszkodni a keretében. Jurkovszkij elbotlott a díványra zuhant Mollard lábában, és ráesett Daugéra. Dauge felnyögött.


  Hohó  mondta Jurkovszkij , ez egy meteor volt.


  Mássz le rólam!  nyögte Dauge.


  3.Afedélzeti mérnök a hősökért lelkesedik, a navigációs tiszt pedig megtalálja Varecskát


  A szűkös obszervatóriumi részleget zsúfolásig megtöltötték a bolygókutatók műszerei. Dauge egy jókora, tévékamerára emlékeztető, csillogó berendezés előtt guggolt. A gépet exoszferikus spektrográfnak nevezték. A bolygókutatók nagy reményeket fűztek hozzá. Teljesen új volt  egyenesen a gyárból érkezett , és a robbanószonda-vetővel szinkronban működött. A szondavető matt fekete tárfogadó egysége a helyiség felét elfoglalta. Mellette, könnyű fémállványokon tompán fénylettek a robbanószondák sima tárai. Mindegyikben húsz szonda volt, amelyek egyenként negyven kilót nyomtak. A tárakat elvben automatának kellett volna a szondavetőbe töltenie. A fotonmeghajtású Tahmaszib teherűrhajó azonban nemigen volt alkalmas széles körű tudományos kutatásokra, és az adagolóautomatának egyszerűen nem jutott hely. Szerepét Zsilin látta el.


  Jurkovszkij vezényelt:


  Betölteni!


  Zsilin felnyitotta a tárfogadó fedelét, megragadta az első tár szélét, nehézkesen felemelte, és betolta a szögletes nyílásba. Zajtalanul csúszott a helyére. Zsilin lehajtotta a fedelet, lezárta, és jelentette:


  Kész.


  Én is készen vagyok  mondta Dauge.


  Mihail  szólt bele a mikrofonba Jurkovszkij , rövidesen ott leszünk?


  Még egy félórácska  hangzott a navigációs tiszt rekedt hangja.


  A hajó megint megbillent. A padló kicsúszott a lábuk alól.


  Megint egy meteor  mondta Jurkovszkij.  Ez már a harmadik.


  Valahogy túl sűrűn jönnek  jegyezte meg Dauge.


  Jurkovszkij a mikrofonhoz hajolt:


  Mihail, sok a mikrometeor?


  Sok, Vologyenka  felelte Mihail Antonovics. Hangja gondterhelten csengett.  Már harminc százalékkal több az átlagos sűrűségnél, és egyre csak nő…


  Misa, galambom  kérte Jurkovszkij , mérd gyakrabban, jó?


  Percenként három mérés készül  válaszolta a navigációs tiszt. Mondott valamit a mikrofonon kívül, és felhangzott Bikov basszusa: mehet.  Vologyenka  szólította a navigátor , átkapcsolok percenként tíz mérésre.


  Köszönöm, Misa  mondta Jurkovszkij.


  A hajó megint megbillent.


  Figyelj, Vologya  szólalt meg Dauge halkan , ez nem normális.


  Zsilin is arra gondolt, hogy ez nem normális. Sehol, egyetlen tankönyvben, egyetlen űrhajózási kézikönyvben sem esett szó a meteorsűrűség növekedéséről a Jupiter közvetlen közelében.


  Zsilin letelepedett a szondavető állványára, és az órájára nézett. Az Ió pályájáig már legfeljebb húsz percük maradt. Akkor Dauge kilövi az első sorozatot. Azt mondja, nem mindennapi látvány, amikor működésbe lép egy sorozat robbanószonda. Tavalyelőtt ilyenekkel vizsgálta az Uránusz légkörét. Zsilin Daugéra sandított: amaz a spektroszkóp előtt guggolt, az irányítókarba kapaszkodva, szikár, fekete, hegyes orrú férfi, bal arcán forradással. Hosszú nyakát nyújtogatva hol a bal, hol a jobb szemével nézett bele a videokereső lencséjébe, ilyenkor narancsszín fényfolt futott át az arcán. Zsilin Jurkovszkijra pillantott. A másik bolygókutató arccal a periszkóp nézőkéjéhez tapadt, türelmetlenül állt egyik lábáról a másikra. Nyakán sötét szalagon ott függött a mikrofon barázdált gömbje. Dauge és Jurkovszkij, a híres planetológusok…


  Egy hónappal korábban Csen Kun, a kozmogációs főiskola vezetőhelyettese magához rendelte Ivan Zsilin végzős növendéket. A bolygóköziek csak Acélos Csen-nek nevezték őt. Már elmúlt ötvenéves, de nagyon fiatalnak látszott kihajtott nyakú kék ingében. Szép ember lett volna, ha nincsenek halott, szürkésrózsaszín foltok a homlokán és az állán  egy régi sugárbaleset nyomai. Csen Kun közölte, a Bolygóközi Kapcsolatok Állami Bizottságának harmadik ügyosztálya sürgős igényt nyújtott be, hogy vezényeljenek állományába váltásként egy jó fedélzeti mérnököt, és a főiskola tanácsának választása Zsilin végzős hallgatóra esett (Zsilin végzős hallgató hátán végigfutott a hideg az izgalomtól: az öt év alatt végig attól rettegett, hogy holdjáratokra rendelik majd ki gyakornoknak). Csen Kun tudtára adta, hogy ez nagy megtiszteltetés Zsilin végzős hallgató számára, mivel első megbízatása egy olyan hajóra szól, amely a Jupiterhez megy oversunnal (Zsilin végzős hallgató örömében csaknem ugrálni kezdett), élelmiszert visz a Jupiter ötödik holdján, az Amaltheán működő J-állomásra. Az állomást éhínség fenyegeti, közölte Csen Kun.


  Parancsnoka a híres bolygóközi pilóta, szintén intézetünk volt hallgatója, Alekszej Petrovics Bikov lesz. Első navigációs tisztje a rendkívül tapasztalt kozmogátor, Mihail Antonovics Krutyikov. Az ő kezük alatt első osztályú gyakorlati tapasztalatokra tehet szert, és én rendkívül örülök a maga szerencséjének.


  Arról, hogy az úton részt vesz Grigorij Johanovics Dauge és Vlagyimir Szergejevics Jurkovszkij is, Zsilin csak később értesült, már a mirza-charle-i űrkikötőben. Micsoda nevek! Jurkovszkij és Dauge, Bikov és Krutyikov. Bogdan Szpicin és Anatolij Jermakov. A gyermekkora óta ismerős, borzongató és gyönyörű félig-legenda azokról az űrutazókról, akik az emberiség lába elé dobtak egy szörnyű bolygót. Azokról az emberekről, akik az özönvíz előtti Hiuszon  azon a fotonmeghajtású teknősbékán, melynek ernyőjén mindössze egy, egyetlenegy réteg mezoanyag volt  áttörtek a Vénusz fenyegető légkörén. Emberekről, akik az ősi fekete sivatagban rábukkantak az Urán Golkondára  egy iszonyatos méretű antianyag-meteor becsapódásának nyomára.


  Zsilin persze más nagyszerű embereket is ismert. Például Vaszilij Ljahov bolygóközi berepülő pilótát. Harmadik és negyedik évfolyamon ő adta elő a fotonmeghajtás elméletét. A végzősöknek három hónapos gyakorlatot szervezett az SZPU20-ason. A bolygóköziek csillagocskának nevezték az SZPU20-ast. Nagyon érdekes volt. Ott próbálták ki az első közvetlen áramlású fotonhajtóműveket. Onnan bocsátották föl az abszolút szabad repülési zónába az automatikus felderítő mérőberendezéseket. Ott épült a Villám-Hiusz, az első csillagközi űrhajó. Ljahov kivitte egyszer a növendékeket a hangárba. Ott függött az űrből éppen akkor visszatért fotonmeghajtású automata tanker, amelyet fél évvel korábban lőttek föl az abszolút szabad repülési zónába. Ez a hatalmas, esetlen alkotmány egy fényhónapnyira távolodott el a Naptól. Mindenkit elképesztett a színe: a borítása türkizzöld lett, és darabokban mállott le, elég volt csak hozzáérni. Morzsálódott, akár a kenyér. De az irányítóberendezései teljesen rendben voltak, másként természetesen vissza sem térhetett volna, ahogyan három nem tért vissza a tizenkilenc felderítőből, melyeket az ASZR zónába küldtek. A növendékek megkérdezték Ljahovot, hogy mi történt, ő pedig azt felelte, nem tudja. Nagy távolságra a Naptól van valami, amit egyelőre nem ismerünk  mondta. Zsilin akkor azokra a pilótákra gondolt, akik néhány év múlva elvezetik a Villám-Hiuszt oda, ahol van valami, amit egyelőre még nem ismerünk.


  Fura  jutott eszébe most , már van mire emlékeznem. Mint amikor a negyedik évfolyamon a vizsgarepüléskor felmondta a szolgálatot a geodéziai rakéta hajtóműve, és én rakétástól egy állami gazdaság földjére zuhantam Novojenyiszejszk alatt. Több óra hosszat bolyongtam a nagyfrekvenciás automata ekék közt, mire estefelé találkoztam egy emberrel, egy telemechanikai operátorral. A sátrában töltöttük az éjszakát, a sötét mezőn mozgó ekék fényeit figyelve, az egyik zúgva, ózonillatot hagyva maga után egészen közel haladt el. Az operátor helyi termésű borral kínált, és azt hiszem, nem sikerült meggyőznöm azt a jó kedélyű apót, hogy a bolygóközi repülők egyetlen kortyot sem isznak. Reggel megjött a rakétáért a transzporter. Acélos Csen óriási patáliát csapott amiatt, hogy nem katapultáltam…


  Vagy a diplomarepülés az SZPU16-on, amikor a vizsgabizottság egyik tagja igyekezett minket összezavarni, és a repülési adatok megadásakor szörnyűséges hangon üvöltözött: Hármas nagyságú aszteroida a menetirány szerint jobbra! A közeledés sebessége huszonkettő! Mi, diplomázók hatan voltunk, és elviselhetetlenül elegünk lett belőle, csak a tankörvezetőnk, Jan próbált minket egyre győzködni, hogy el kell nézni az emberek kisebb gyengéit. Elvben nem volt ez ellen kifogásunk, de megbocsátani nem akaródzott. Úgy véltük, a feladat egyszerű, mint a pofon, és senki sem ijedt meg, amikor a hajó a négyszeres nehézségi erőnél hirtelen heves fordulatot tett. Bemásztunk a parancsnoki fülkébe, ahol a bizottsági tag úgy tett, mintha belehalt volna a túlterhelésbe, és egyenesbe hoztuk a hajót. A vizsgabiztos akkor kinyitotta a fél szemét, és azt mondta: Jól van, bolygóköziek! És mi egyből megbocsátottuk minden gyengeségét, mert addig a pillanatig saját magunkon és az ismerős lányokon kívül senki nem nevezett minket komolyan bolygóközieknek. Bár a mamák és a lányok gyakran mondogatták: én drága bolygóközim, és közben olyan képet vágtak, mintha a hideg rázná őket…


  A Tahmaszib hirtelen akkorát rándult, hogy Zsilin hanyatt esett, és beverte a tarkóját az állványba.


  Az ördögbe!  mondta Jurkovszkij.  Mindez persze nem normális, de ha így rángatózik, nem tudunk dolgozni.


  Na hiszen  felelte Dauge. Tenyerét a jobb szemére tapasztotta.  Lehet is itt dolgozni…


  A jelek szerint a hajó útját egyre nagyobb meteorok keresztezték, és az ütközés-elhárító lokátorok robotnavigátornak adott egyre zavarosabb parancsai ide-oda dobálták a hajót.


  Egy egész raj ez?  kérdezte Jurkovszkij, a periszkóp állványába kapaszkodva.  Szegény Varecska, nehezen viseli a hánykolódást.


  Maradt volna otthon  mondta dühösen Dauge. A jobb szeme gyorsan dagadt, és ő ujjaival tapogatva érthetetlen kifakadásokat produkált lett nyelven. Már nem guggolt, hanem félig feküdt a padlón, szétvetett lábbal kitámasztva magát.


  Zsilin a szondavetőbe és az állványba kapaszkodva tartotta magát. A padló hirtelen eltűnt a talpa alól, majd ismét felemelkedett, és alaposan megütötte. Dauge felnyögött, Zsilin alól kiszaladt a lába. A mikrofonban felhangzott Bikov rekedt basszusa:


  Zsilin fedélzeti mérnök, a parancsnoki fülkébe! Az utasok vonuljanak vissza az amortizátorokba!


  Zsilin remegő lábbal iramodott az ajtóhoz. Mögötte megszólalt Dauge:


  Hogyhogy az amortizátorokba?


  A fenébe!  vágta rá Jurkovszkij.


  Valami fémesen csörömpölve végiggurult a padlón. Zsilin kirontott a folyosóra. A kaland megkezdődött.


  A hajó egyfolytában hánykolódott, mint faforgács a hullámokon. Zsilin rohant a folyosón, és arra gondolt: ez nem talált. Ez sem. És ez sem, és egyik sem… A háta mögött hirtelen átható süvítés hangzott fel. Nekiesett a falnak, és visszanézett. Az üres folyosón, vagy tízlépésnyire tőle vaskos fehér párafelhő gomolygott, pont úgy nézett ki, mint amikor eltörik egy folyékony héliumot tartalmazó ballon. A sistergés hamar abbamaradt. A folyosót dermesztő hideg öntötte el.


  Ez talált, a disznó  mondta Zsilin, és ellökte magát a faltól. A fehér felhő lassan leülepedve gomolygott a nyomában.


  A parancsnoki fülkében nagyon hideg volt. Zsilin szivárványosan csillogó zúzmarát látott a falakon és a padlón. Mihail Antonovics vöröslő tarkóval a számítógép előtt ült, és maga felé húzta a számításokat tartalmazó szalagot. Bikov nem volt látható. A reaktor védőfala mögött volt.


  Már megint talált?  kérdezte elvékonyodó hangon a navigátor.


  Hol van már végre az a fedélzeti mérnök?  mennydörögte Bikov a fal mögül.


  Jelen  válaszolt Zsilin.


  A zúzmarán csúszkálva átnyargalt a fülkén. Bikov előugrott, vöröses haja égnek állt.


  Ellenőrizze az ernyőt!  mondta.


  Igenis!  felelte Zsilin.


  Navigátor, ritkul már?


  Nem, Ljosenyka. Mindenütt egyenletesen tömör. Ezt jól kikaptuk…


  Kapcsold ki az ernyőt! Átállok a tartalékra.


  Mihail Antonovics forgószékén megpördülve a háta mögötti irányítópult felé fordult. Ujjait a klaviatúrára tette, és megszólalt:


  Lehetne…


  Elhallgatott. Arcára rémület ült ki. Az irányítópanel a klaviatúrával felpúposodott, majd ismét kiegyenesedett, és hangtalanul lecsusszant a padlóra. Zsilin meghallotta Mihail Antonovics nyögését, és izgatottan előbújt a védőfal mögül. A fülke falán, a puha borításba kapaszkodva csimpaszkodott egy másfél méteres marsi gyík, Jurkovszkij kedvence, Varecska. A klaviatúra pontos rajzolata már kezdett halványulni az oldalán, de ijesztő, háromszögletű pofáján még lassan villogott egy kijelző lámpa piros fényének utánzata. Mihail Antonovics a sajátságos mintázatú Varecskára meredt, és lihegve a szívére szorította a kezét.


  Mars innen!  ordította Zsilin.


  Varecska leugrott a falról, és nyomtalanul eltűnt.


  Megölöm!  vicsorgott Bikov.  Zsilin, a helyedre, a fenébe is!


  Zsilin megfordult, ám ebben a másodpercben a Tahmaszibot igazi telitalálat érte.
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